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KALAMAJKA
(BUDAPEST)

A Kalamajka egylittes a hagyomanyos népzene apolasat, életben tartasat, gyiijtését tiizte ki
célul megalakuléasakor, 24 évvel ezel6tt.

A zenekar hagyomanyos falusi ,,parasztzenét” jatszik, megdrizve mind az eredeti
hangszerosszeallitast, a dallamokat, mind a paraszti jatékstilust.

A zenekar tagjai:

D&vényi Péter (bracsa, doromb)
Fébian Eva (ének, gardon)
Halmos Béla (hegedii, ének)

Nagymarosy Andras (b6gd, tambura, ének, doromb)



Petrovits Tamas (cimbalom)

A mai estén képzeletbeli utazast tesziink a Kalamajka-egyiittessel a Karpat-medencében,
Nyugat-Dunantaltél Moldvaig. Az egyiittes jatszik rabakozi, dunantuli és palécfoldi
muzsikat, hallhatunk kalotaszegi dallamokat, széki tancokat, gyimesi lassut és sebes
magyarost, szatmari verbunkot és csak az idé(n) mulik, hogy mire futja még ...

Az Unnepi est tervezett programjabol:

Toltsd teli pajtas, poharad (Rébakoz)

Tyukodi pajtas nétaja (Dunantul)

Dudaimitacio (Rabakdz)

Pince, pince... (Paldcfold)

A rutén Rakoczi nota (Karpatalja)

Kalotaszegi hajnali néta és legényes

Széki négyes, porka és hétlépés

Moldvai kecsketanc

Gyimesi keserves, lassu és sebes magyaros

Gébor Aron rézagyuja (Székelyfold)

Szatmari verbunk és csardas

Vélogatott Kalamajka-diszkogréfia:

Leiden Folk Dance Festival (Hungaroton, 1980)

Kalamajka. Danses autour de monde, spécial Hongrie 1. (Sabam fm, 1981)
Kalamajka. Danses autour de monde, spécial Hongrie 2. (Sabam fm, 1981)
Bonchidatdl Bonchidaig (Hungaroton, 1988)

Aprdk tanchazaban (Hungaroton, 1990)

Borivoknak valé (Hungaroton, 1991)



Rabakdzi és kalocsai tancok (OMI Szakmai Haz, 1991)

Székelyfoldi tancok ( OMI Szakmai Haz, 1993)

Megiitik a dobot (Az Egyszolam egyiittessel kdzdsen. Etnofon, 1998)
Ez is borivoknak val6! (Aké Kiado, 1999)

El6 Népzene V. (Tanchazi Kamara, 1999)

Haj Rakoczi, haj Bercsényi... (Petrovits Tamas, 2002)



